ALYPSO"PLUS Canadien Numero de ot

Conditionneur d’eau

CONTIENTDES INGREDIENTS ALIMENTAIRES NON VEGETAUX

ANALYSE MINIMUM garantle
ACTIFS:

15%  Alkyl Polyglucoside Esupprimé
20%  Sels d’acide carboxylique

Numéro d’enregistrementr XXXXXXXX Loi sur les engrais

TENIR HORS DE PORTEE DES ENFANTS
AVERTISSEMENT

CONSEILS DE PRUDENCE
Provoque une irritation des yeux. Si vous avez besoin d’un avis médical, ayez le contenant ou 1I’étiquette du produit a portée de main. Lire I’étiquette avant utilisation.
Lavez soigneusement 1’équipement de protection et les vétements de travail aprés manipulation.

EQUIPEMENT DE PROTECTION INDIVIDUELLE (EPI)
Les préposés a I’application ou aux manipulateurs de ce produit doivent porter : des lunettes de protection, un vétement & manches longues, un pantalon long, des
bottes et du caoutchouc néoprene, du caoutchouc nitrile ou des gants Viton®. Consultez la FDS pour plus d’informations.

PREMIERS SECOURS

En cas d’ingestion :  Rincer la bouche. Demandez a la personne de siroter un verre d’eau si elle est capable d’avaler. Ne provoquez PAS de vomissements, sauf si un
centre antipoison ou un médecin vous le demande. Ne donnez rien a une personne inconsciente.

En cas d’inhalation : Déplacer la personne a I’air frais. Si la personne a de la difficulté a respirer, donnez de I’oxygéne. Si vous ne respirez pas, donnez une
respiration artificielle.

Si dans les yeux: Rincer prudemment a I’eau pendant plusieurs minutes. Retirez les lentilles cornéennes, si elles sont présentes et faciles a faire. Continuer a rincer. Si
I’irritation oculaire persiste : Consultez un médecin ou une attention médicale.

Si sur la peau: Lavez la zone touchée avec beaucoup d’eau et de savon. Utilisez de I’eau tiede si disponible. En cas d’irritation cutanée : Consulter un médecin.

INFORMATIONS GENERALES

ALYPSO PLUS contient un tensioactif d’origine naturelle qui réduit la tension superficielle de 1’eau et améliore I’infiltration des précipitations et I’irrigation dans et
dans toute la zone racinaire du gazon ou de la plante. Le conditionneur d’eau d’ALYPSO PLUS réduit le pH et résout les problemes associés a la mauvaise qualité de
I’eau. ALYPSO PLUS peut étre utilisé conjointement avec d’autres tensioactifs du sol, agents phytoprotecteurs ou éléments nutritifs pour les plantes.

ALYPSO PLUS EST CONGU POUR ETRE UTILISE SUR LES TERRAINS DE GOLF, LES TERRAINS DE SPORT ET LE GAZON RESIDENTIEL OU
COMMERCIAL ET LES PLANTES ORNEMENTALES, SOUS LA SUPERVISION DE FOURNISSEURS DE TERRAINS DE GOLF, DE GESTIONNAIRES DE
GAZON SP OU TS OU D’ENTREPRENEURSPAYSAGISTES PROFESSIONNELS.

MODE D’EMPLOI
ALYPSO PLUS peut étre appliqué tout au long de la saison de croissance sans crainte de décolorer le gazon sensible ou les especes végétales. ALYPSO PLUS
estcompatible dans les programmes avec la plupart des engrais et pesticides. Ajustez les taux d’utilisation et le calendrier d’application en fonction des conditions.

TAUX D’UTILISATION, METHODES ET INTERVALLES

INJECTION: Injecter 32 onces (946 ml) ’ALYPSO PLUS par acre (0,40 ha) de gazon ou de plantes ornementales. Surveillez les résultats pour déterminer
Iinfiltration d’eau et un taux d’infiltration d’eau, a la hausse ou a la baisse, par incréments de 2 onces (59 ml) par acre (0,40 ha), jusqu’a ce que le niveau de
rendement souhaité soit atteint.

APPLICATION VAPORISEE : Pulvériser 32 onces (946 ml) d’ALYPSO PLUS dans un minimum de 60 gallons (227 L) d’eau pour traiter une acre (0,40 ha) de
gazon ou de plantes ornementales. Surveillez les résultats pour déterminer infiltration d’eau et un taux d’infiltration d’eau, a la hausse ou a la baisse, par incréments
de 2 onces (59 ml) par acre (0,40 ha), jusqu’a ce que le niveau de rendement souhaité soit atteint.

INTERVALLE D’APPLICATION : Utilisez ALYPSO PLUS tous les mois tout au long de la saison de croissance. L’intervalle d’application peut étre ajusté au
besoin.

ENTREPOSAGE ET ELIMINATION
Protéger le produit du gel. Si le produit géle, chauffer & température ambiante avant utilisation. Conserver uniquement dans le contenant d’origine et ne pas réutiliser le
contenant vide. Rincer soigneusement le récipient, en éliminant le ringage et le récipient conformément aux réglementations fédérales, étatiques et locales.

Des informations concernant le contenu et levolutiondes métaux dans ce produit sont disponibles sur Internet & 1’adresse http://www.aapfco.org/metals.htm

CONDITIONS DE VENTE: Lisez les informations contenues dans ce document avant d’acheter ou d’utiliser ce produit. Si les conditions énoncées sont inacceptables, retournez le produit
immédiatement, non ouvert. 1l est essentiel que ce produit soit utilisé et mélangé uniquement comme indiqué sur cette étiquette. Ni le fabricant ni le vendeur ne font aucune déclaration ou
garantie, expresse ou implicite, en ce qui concerne les résultats de I’utilisation de ce matériel. L’acheteur et I’utilisateur assument tous les risques d’utilisation et/ou de manipulation. Precision
Laboratories, LLC garantit que ce matériau est raisonnablement adapté a I’utilisation spécifiée sur cette étiquette. Aucun agent ou représentant n’est autorisé a faire d’autres représentations
concernant ce matériel. Des facteurs imprévus indépendants de la volonté de Precision empéchent 1’élimination des risques liés a I’utilisation de ses produits chimiques. Ces risques comprennent,
sans toutefois s’y limiter, les dommages aux plantes et/ou aux cultures sur lesquelles le matériel est appliqué, ou I’absence de contréle complet et les dommages causés par la dérive vers d’autres
plantes ou cultures. De tels risques peuvent survenir méme si le produit est raisonnablement apte a ’utilisation tel qu’indiqué dans le présent document et méme si le mode d’emploi figurant sur
’étiquette est suivi. Suivez attentivement les instructions. Le calendrier, le mélange, la méthode d’application, les conditions météorologiques et autres conditions sont des facteurs influengant
I’utilisation de ce produit et sont indépendants de la volonté du vendeur. Sauf dans la mesure interdite par la loi applicable, le recours exclusif de I’utilisateur ou de I’acheteur et la limite de

CONTENU NET: 9.74KG (9.46L)
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responsabilité de la Société ou de tout autre vendeur pour toute perte, blessure corporelle ou dommage résultant de I’utilisation de ce produit sera le prix d’achat payé par I’utilisateur ou ’acheteur
pour le produit concerné.
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